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OUR PHILOSOPHY

ADATTOCASA ARREDA IL TUO AMBIENTE BAGNO
NEL SEGNO DELLA BELLEZZA CON SOLUZIONI
MODERNE E PRATICHE. IL DESIGN LINEARE
PERMETTE DI CREARE UNO SPAZIO PERSONALE

E ORGANIZZATO SECONDO LE PROPRIE ESIGENZE
QUOTIDIANE.

ADATTOCASA FURNISHES YOUR BATHROOM
IN THE SIGN OF BEAUTY WITH MODERN AND
PRACTICAL SOLUTIONS. THE LINEAR DESIGN
ALLOWS YOU TO CREATE A PERSONAL AND
ORGANIZED SPACE ACCORDING TO YOUR
DAILY NEEDS.

ADATTOCASA AMENAGE VOTRE SALLE DE

BAIN SOUS LE SIGNE DE LA BEAUTE AVEC DES
SOLUTIONS MODERNES ET PRATIQUES. LA
CONCEPTION LINEAIRE VOUS PERMET DE CREER
UN ESPACE PERSONNEL ET ORGANISE

EN FONCTION DE VOS BESOINS QUOTIDIENS.

ADATTOCASA EINRICHTET IHR BADEZIMMER MIT
MODERNEN UND PRAKTISCHEN LOSUNGEN

IM ZEICHEN DER SCHONHEIT AUS. DAS LINEARE
DESIGN ERMOGLICHT EINEN PERSONLICHEN UND
ORGANISIERTEN RAUM ZU SCHAFFEN, DER IHREN
TAGLICHEN BEDURFNISSEN ENTSPRICHT.
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ABOUT ADATTOCASA

In 1980, from the entrepreneurial spirit of Lorenzo Bucciol,
was born Legnox, a company specialized in the production
of furniture components. The experience and know-how

of Legnox led to the creation of the brand AdattoCasa to
furnish bathrooms with the same values of the company:
certified quality, cutting-edge technology, customer service
and respect for the environment.

AdattoCasa is a bathroom furniture brand active in Italy and
abroad, but it is also a reliable partner for your projects and

a constantly evolving reality.

En 1980, de I'esprit d'entreprise de Lorenzo Bucciol, est née
Legnox, une entreprise spécialisée dans la production de
composants de mobilier. L'expérience et le savoir-faire de
Legnox ont conduit a la création de la marque, AdattoCasa,
qui propose des salles de bains avec les mémes valeurs que
I'entreprise: qualité certifiée, technologie de pointe, service
a la clientéle et respect de I'environnement. AdattoCasa est
une marque de meubles de salle de bain active en lfalie et
a I'étranger, mais c'est également un partenaire fiable pour

vos projets et une réalité en constante évolution.

Im Jahr 1980 wurde aus dem Unternehmergeist von
Lorenzo Bucciol Legnox geboren, ein Unternehmen, das
auf die Herstellung von Mébelkomponenten spezialisiert
ist. Die Erfahrung und das Know-how von Legnox

haben dazu gefiihrt, dass das Warenzeichen AdattoCasa
geschaffen wurde, um Badezimmer mit denselben Werten
wie das Unternehmen auszustatten: zertifizierte Qualitat,
Spitzentechnologie, Kundenservice und Respekt vor der
Umwelt. AdattoCasa. AdattoCasa ist ein Bad Mdbelmarke
aktiv in Italien und im Ausland, aber es ist auch ein

zuverldssiger Partner fir lhre Projekte und einer sich standig

verandernden Realitt.
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Ideas, design and materials . Through certified materials and controlled
production processes, ideas take form. In the philosophy of AdattoCasa
the materials are the tangible expression of a design that is attentive to
customer needs, in line with trends and the respect for the environment.
This is why only eco-sustainable raw materials are used fo create modern
and green bathrooms. The respect for the environment in carrying

out every activity is a constant commitment that AdattoCasa extends

controlling the supply chain to guarantee quality products.

Idées, formes et matériaux. Grace aux matériaux certifiés et aux
processus de production contrélés, les idées prennent forme. Dans la
philosophie de AdattoCasa, les matériaux sont |'expression tangible d'un
design a I'écoute des besoins du client, en ligne avec les tendances et
respectueux de |'environnement. C'est pourquoi seules des matiéres
premiéres éco-durables sont utilisées pour créer des salles de bains
modernes et écologiques. Le respect de I'environnement dans toutes les
activités est un engagement constant que AdattoCasa étend au contrdle

de la chaine de production pour garantir des produits de qualité.

Ideen, Formen und Materialien. Durch zertifizierte Materialien und
kontrollierte Produktionsprozesse entstehen Ideen. In der Philosophie
von AdattoCasa sind die Materialien der greifbare Ausdruck eines
Designs, das auf die Bediirfnisse der Kunden eingeht, den Trends folgt
und die Umwelt respektiert. Aus diesem Grund werden nur 8kologisch
nachhaltige Rohstoffe verwendet, um moderne und umweltfreundliche
Badezimmer zu schaffen. Der Respekt vor der Umwelt bei der Ausfiihrung
jeder Akfivitat ist eine stdndige Verpflichtung, die AdattoCasa auf die
Kontrolle der Produktionskette ausdehnt, um Qualitatsprodukte zu

gewiéhrleisten.




Le qualita nascoste

Il design di AdattoCasa & il risultato visibile delle qualita nascoste
dei materiali utilizzati. | pannelli hanno una composizione
particolare che, oltre a garantire prodotti eccellenti, li rendono
adatti al mercato statunitense, in quanto conformi alle emissioni
previste dal regolamento CARB P2 - TSCA titolo VI (secondo la

normativa in vigore a giugno 2019).

FINITURE LACCATE
LACQUERED FINISHES
FINITIONS LAQUEES
LACKIERTIEN OBERFLACHEN

Lacca colorata / Colored lacquer / Laque colorée / Bunte Lack

Bordo ABS / ABS edgebanding / Chant ABS / ABS Kante

Pellicola melaminica in finitura goffrata / Melamine foil in embossed finish
Mélamine feuille en finition gaufré / Melaminharzfolie Ausfiihrung gepragt

Pannello in MDF (finiture laccate lucide) / MDF panel (glossy lacquered finishes) /
Panneau en MDF (finitions laquées brillantes) / MDF-Platte (glanzend lackierte Oberflaichen)

Pannello in agglomerato di legno (finiture laccate opache) / Chipboard panel (matt lacquered
finishes) / Panneau en aggloméré (finitions laquées mat) / Spanplatte (matt lackierte Oberflichen)

Pellicola melaminica di barriera / Melamine barrier foil
Mélamine feuille de barrieére / Melaminharzsperrfolie

Lacca colorata / Colored lacquer / Laque colorée / Bunte Lack

8_ ABOUT ADATTOCASA

FINITURE LEGNO - CEMENTO - METAL GRAFITE
WOODEN - CONCRETE - METAL GRAFITE FINISHES
FINITIONS BOIS - BETON - METAL GRAFITE

HOLZFERTIGUNGEN- BETON - METAL GRAFITE OBERFLACHEN

Bordo ABS / ABS edgebanding
Chant ABS / ABS Kante

Pellicola melaminica / Melamine foil
Mélamine feuille / Melaminharzfolie

Pellicola melaminica di barriera / Melamine barrier foil
Mélamine feuille de barriere / Melaminharzsperrfolie

Pannello in agglomerato di legno / Chipboard panel
Panneau en aggloméré / Spanplatte

/@/

Pellicola melaminica di barriera / Melamine barrier foil
Mélamine feuille de barriere / Melaminharzsperrfolie

Pellicola melaminica / Melamine foil
Mélamine feuille / Melaminharzfolie

]



CONTENTS

ITALO | 12 UMICO | 38 PETRA | 56

PLAZA | 78 LINEA | 110 FINISHES | 136

LAVABI E SPECCHIERE | 126
BASINS AND MIRRORS / VASQUES ET MIROIR / WASCHBECKEN UND SPIEGELN

LISTINO PREZZI | 140
PRICE LIST / LISTE DE PRIX / PREISLISTE




12_

ITALO COLLECTION

ITALO

COLLECTION

I FIANCHI IN FINITURA E LA “MANIGLIA” VALORIZZANO IL DESIGN.
THE FINISH SIDES AND THE “HANDLE” ENHANCE THE DESIGN.
LA FINITION DES COTES ET LA “POIGNEE” VALORISENT LE DESIGN.

DIE DEKOR-SEITEN UND DIE “GRIFFE” UNTERSTREICHEN DAS DESIGN.
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_ ITALO UNIT 01

Consolle in Larice Crudo con maniglia a

"“J" in finitura Nichel satinato. Top in laccato
Bianco Alpi opaco. Fianchi in laccato Bianco
Alpi opaco. Lavabo in ceramica lucida Zoe
semi-incasso. Specchiera contenitiva Giove
con fianchi in Larice Crudo. Mensole in finitura
Metal Grafite.

Vanity unit in Larice Crudo and handle “J"
shape in satin Nichel finish. Top lacquered
matt Bianco Alpi. Lateral side panels in
lacquered matt color Bianco Alpi. Semi-
recessed washbasin Zoe in gloss ceramic.
Mirror cabinet Giove with sides in Larice
Crudo. Shelves in Metal Grafite finish

Meuble sous-vasque in Larice Crudo avec
poignée “J" en finition Nickel satiné. Plateau
laqué Bianco Alpi mat. Cétés laqués Bianco
Alpi mat. Vasque Zoe semi-intégré en en
céramique brillante. Armoire de toilette Giove
avec cétés laqués Larice Crudo. Etagéres
Metal Graphite.

Waschunterschrank Larice Crudo mit J-
férmiger Griffe Nickel. Abdeckplatte lackiert
Bianco Alpi matt. Seiten lackierten Bianco
Alpi matt. Aufgebauter Waschbecken Zoe aus
glénzender Keramik. Spiegelschrank Giove
mit Seiten Larice Crudo.

Regale Metal Graphite.




Mensole multiuso in finitura Metal Grafite.

Multipurpose shelves in Metal Grafite finish.

Etagéres multifonctions en finition Metal Grafite.

Mehrwertige Regale Metal Grafite.
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| _ ITALO UNIT 02

Consolle in Larice Marino con maniglia

a "J" finitura Nichel satinato. Lavabo in
appoggio Giotto in solid surface bianco
opaco. Specchiera Luna apribile in
Cemento Grigio Caldo. Pensili in Cemento
Grigio Caldo.

Vanity unit in Larice Marino, handle “)"
shape in satin Nichel. Overcounter basin
Giotto in solid surface white matt. Opening
mirror Luna in Cemento Grigio Caldo. Wall
elements in Cemento Grigio Caldo.

Meuble sous-vasque Larice Marino et
poignée “J" en finition Nickel satiné.
Vasque en appui Giotto en solid surface
blanc opaque. Miroir ouvrant Luna
Cemento Grigio Caldo. Meubles hautes
Cemento Grigio Caldo.

Waschunterschrank Larice Marino mit

J-férmiger Griffe Nickel. Waschbecken

zur Unterstitzung Giotto aus weilen matt
solid Surface. Offnender Spiegel Luna
Cemento Grigio Caldo. Schréanke Cemento
Grigio Caldo.
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_ITALO UNIT 03

Consolle ltalo in laccato Grigio Piombo
lucido con maniglia a “J* finitura nero
opaco. Lavabo Fonte in solid surface
bianco opaco. Specchiera Venere con luci
LED integrate. Colonna in laccato Grigio
Piombo lucido con maniglia a “J" finitura
nero opaco.

Vanity unit Italo in lacquered Grigio
Piombo gloss and handle “J" shape in satin
black finish. Integrated basin in white solid
surface Fonte, finish matt. Mirror Venere
with integrated LED lights. Wall element in
lacquered Grigio Piombo gloss and handle
“J" shape in satin Black finish.

Meuble sous-vasque lfalo laqué Grigio
Piombo brillant avec poignée "“J” en
finition noir satiné. Vasque intégré Fonte en
solid surface blanc mat. Miroir Venere avec
éclairage LED intégrée. Colonne laquée
Grigio Piombo brillant avec poignée "J"
en finition noir satiné.

Waschunterschrank Italo lackiert
glénzender Grigio Piombo mit J-férmiger
Griffe Schwarz matt. Aufgebauter
Waschbecken Fonte aus solid Surface
WeiBl matt. Spiegel Venere mit LED
Beleuchtung. Hochschrank lackiert
glénzender Grigio Piombo mit J-férmiger
Griffe Schwarz matt.
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Consolle Italo e maniglia a )" finitura nero opaco.

Vanity unit and handle "J" shape in satin black finish.

Meuble sous-vasque ltalo et poignée “J" en finition noir satiné.

Waschunterschrank Italo mit J-férmiger Griffe Schwarz matt.
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_ ITALO UNIT 04

Consolle ltalo in laccato Bianco Alpi
opaco con maniglia a “J" finitura nero
opaco. Fianchi e top in laccato Bianco
opaco. Lavabo Cloe in ceramica
bianca opaca. Specchiera Plutone
retrolluminata.

Vanity unit Italo in lacquered matt
finish Bianco Alpi and handle “)"
shape in satin black finish. Top and
lateral sides in lacquered Bianco Alpi
matt. Overcounter basin Cloe in white
ceramic finish matt. Backlit mirror
Plutone.

Meuble sous-vasque lItalo laqué Bianco
Alpi mat avec poignée “J" en finition
noir mat. Cotes et plateau laqués
Bianco Alpi mat. Vasque en appui Cloe
en céramique blanche mate. Miroir retro
-éclairé Plutone.

Waschunterschrank Italo lackierter
Bianco Alpi matt mit J-férmiger Griffe
Schwarz matt. Seiten und Abdeckplatte
lackierten Bianco Alpi matt.
Waschbecken zur Unterstiitzung Cloe
aus Keramik WeiB matt. Hinterleuchteter
Spiegel Plutone.
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_ ITALO UNIT 05

Consolle Italo in Larice Termocotto con
maniglia a “J" finitura nero opaco. Fianchi
in Larice Termocotto. Top con vasche
integrate One by One in solid surface
colore bianco opaco. Specchiere Mercurio
retrolluminate.

Vanity unit Italo in Larice Termocotto and
handle “)" shape in satin black finish.
Lateral sides in Larice Termocotto. Worktop
with integrated basins One by One in solid
surface white matt. Backlit mirrors Mercurio.

Meuble sous-vasque ltalo Larice
Termocotto avec poignée “J" en finition
noir mat. Cotes Larice Termocotto. Plateau
avec vasques intégrées OnebyOne

en solid surface mat. Miroirs Mercurio
rétroéclairées.

Waschtunterschrank ltalo Larice
Termocotto mit J-férmiger Griffe
Schwarz matt. Seiten Larice Termocotto.
Arbeitsplatte mit integrierten

Becken OnebyOne aus solid Surface.
Hinterleuchteten Spiegeln Mercurio.
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Top One by One con vasca integrata in solid
surface bianco opaco disponibile in tre spessori,
personalizzabile in larghezza.

Worktop One by One with integrated basin in

solid surface color white matt, available in three
thicknesses and custom width.
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Plateau One by One avec vasque intégrée en solid
surface blanc mat, disponible en trios épaisseurs et
largeur personnalisée.

Arbeitsplatte One by One mit integriertem
Waschbecken aus solid surface Weill matt, in drei
Starken und Sonderbreiten zur Verfiigung.




Meuble sous-vasque ltalo Larice Crudo

uyn

avec poignée en finition noir mat. Vasque
intégré Fonte en solid surface blanc mat.
Miroir retro -éclairé Mercurio. Meubles

hautes avec ouverture push-pull Larice Crudo.

Meubles hautes ouverts Cemento Grigio
Caldo.

Waschunterschrank Italo Larice Crudo mit
J-férmiger Griff Schwarz matt. Aufgebauter
Waschbecken Fonte aus solid Surface Weil3
matt. Hinterleuchteter Spiegel Mercurio.
Hochschranken mit Push-Pull Offnung Larice
Crudo. Offener Hochschrénken Cemento
Grigio Caldo.
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_ITALO UNIT 06

Consolle lfalo in Larice Crudo con maniglia
a )" finitura nero opaco. Lavabo Fonte in
solid surface bianco opaco. Specchiera
Mercurio retrolluminata.

Pensili con anta apertura push pull in Larice
Crudo. Pensili a giorno in Cemento Grigio
Caldo.

Vanity unit Italo in Larice Crudo and handle
)" shape in satin Black finish. Integrated
basin in white solid surface Fonte, finish
matt. Backlit mirror Mercurio.

Wall unit in Larice Crudo, push-pull
opening, and open wall element in
Cemento Grigio Caldo.

37
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UMICO

COLLECTION

Ty UMICO SI CARATTERIZZA PER L'ANTA A PRESA LATERALE CON APERTURA PULL.
T UMICO IS CHARACTERIZED BY FRONTAL DOOR SIDE GRIP, PULL OPENING

UMICO ZEICHNET SICH DURCH SEITLICHE HANDGRIFFE DER TUR MIT PULL-OFFNUNG.

UMICO COLLECTION

.. UMICO SE CARACTERISE PAR UNE PRISE LATERALE DU PORTE AVEC OUVERTURE A TIRER.

39
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UMICO COLLECTION
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_ UMICO UNIT 01

Consolle Umico in laccato Grigio Piombo
opaco. Lavabo Fonte in solid surface bianco
opaco. Specchiera Mercurio retrolluminato.
Mensole in cristallo extra chiaro temperato,
filo lucido.

Vanity unit Umico in lacquered Grigio Piombo
matt. Integrated basin in white solid surface
Fonte, finish matt. Backlit mirror Mercurio.
Shelves in extra-clear tempered glass.

Meuble sous-vasque Umico laqué Grigio
Piombo mat. Vasque integré Fonte en solid
surface blanc mat. Miroir rétro-éclairé
Mercurio. Etagéres en verre tfrempé extra clair,
bord poli.

Waschunterschrank Umico lackiert matt
Grigio Piombo. Aufgebauter Waschbecken
Fonte aus solid Surface Weiss matt.
Hinterleuchteter Spiegel Mercurio. Regal aus
extraklarem Hartglas, Kante polierte.
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_ UMICO UNIT 02

Consolle Umico in Larice Crudo. Lavabo
Fonte in solid surface bianco opaco.
Specchiera Plutone. Pensili con anta apertura
push pull in Larice Crudo. Pensili a giorno in
Cemento Grigio Cielo. Mensola in finitura
Metal Grafite.

Vanity unit Umico in Larice Crudo. Integrated
basin Fonte in solid surface white finish matt.
Mirror Plutone. Wall units in Larice Crudo,
push-pull opening, and open wall elements in
Cemento Grigio Cielo. Shelf in Metal Grafite
finish.

Meuble sous-vasque Umico Larice Crudo.
Vasque intégré Fonte en solid surface blanc
mat. Miroir Plutone. Meubles hautes avec
ouverture push-pull Larice Crudo. Meubles
hautes ouverts Cemento Grigio Cielo. Etagére
Metal Graphite.

Waschunterschrank Umico Larice Crudo.
Aufgebauter Waschbecken Fonte aus

solid Surface Weiss matt. Spiegel Plutone.
Hochschréanken mit Push-Pull Offnung Larice
Crudo. Offener Hochschranken Cemento
Grigio Cielo. Regal Metal Graphite.
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UMICO COLLECTION
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_ UMICO UNIT 03
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Consolle e top Umico in Larice Termocotto. Lavabo in
ceramica lucida a semi incasso Reby. Specchio Venere
con luci LED integrate. Colonne con apertura push-pull
in Larice Termocotto. Colonna specchio con fianchi in
finitura Larice Termocotto, maniglia integrata colore nero
opaco.

Vanity unit and worktop in Larice Termocotto. Mirror
Venere with integrated LED lights. Semi-recessed basin
Reby in white gloss ceramic. Tall unit, push-pull opening
in Larice Termocotto. Tall mirror cabinet with lateral side
panels in Larice Termocotto, groove handle in black matt
finish.

UMICO COLLECTION

Meuble sous-vasque Umico et plateau Larice
Termocotto. Vasque semi-intégré Reby en céramique
brillante. Miroir Venere avec éclairage LED. Colonnes
avec ouverture push-puill Larice Termocotto. Colonne
miroir avec c6té Larice Termocotto, poignée intégrée
noir mat.

Waschunterschrank Umico und Abckplatte Larice
Termocotto. Aufgebauter Waschbecken Reby aus
gldanzendere Keramik. Spiegel Venere mit Beleuchtung
LED . Hochschranken mit Push-Pull Offnung Larice
Termocotto. Spiegel-Hochschrank mit Seiten Larice
Termocotto, eingebauter Griffe Schwarz matt.




_ UMICO UNIT 04

Consolle e top Umico in Larice Marino.
Lavabo in appoggio in solid surface
bianco opaco Giotto. Specchio Saturno
e lampada Chiara. Mensola in finitura
Metal Grafite. Pensili in Larice Marino.

Vanity unit and worktop Umico in Larice
Marino. Overcounted basin Giotto in
white matt solid surface. Mirror Saturno
and lighting Chiara. Shelf in Metal
Grafite finish. Wall elements in Larice
Marino.

Meuble sous-vasque et plateau Umico
Larice Marino. Vasque en appui Giotto
en solid surface blanc mat. Miroir
Saturno avec éclairage Chiara. Etagére
Metal Graphite. Meubles hautes Larice
Marino.

Waschunterschrank und Abdeckplatte
Umico Larice Marino. Waschbecken
zur Unterstiitzung Giotto aus solid
Surface Weiss matt. Spiegel Saturno
mit Lichtlampe Chiara. Regal Metal
Graphite. Hochschranke Larice Marino.
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La presa maniglia disegna i profili dell'arredo con un tratto preciso ed evidente.

The grip handle draws the profiles of the furniture with a precise and evident line.
La poignée dessine les profils du meuble avec une ligne précise et évidente.

Der Griff zeichnet die Profile der Mdbel mit einer prazisen und deutlichen Linie.
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56_PETRA COLLECTION

PETRA

COLLECTION

UN SISTEMA DI MENSOLE, SCHIENALI E TOP PER CREARE
INFINITE COMPOSIZIONI CON APERTURA PUSH-PULL.
A SYSTEM OF SHELVES, BACKS AND TOP TO CREATE
ENDLESS COMPOSITIONS WITH PUSH-PULL OPENING.
UN SYSTEME D'ETAGERES, DE DOS ET DE PLATEAUX POUR CREER
COMPOSITIONS INFINIES AVEC OUVERTURE PUSH-PULL.
EIN SYSTEM VON REGALEN, RUCKWANDEN UND ABDECKPLATTEN

ZUM GESTALTEN ENDLOSE KOMPOSITIONEN MIT PUSH-PULL-OFFNUNG.

57
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_ PETRA UNIT 01

Consolle Petra ad un cassetto apertura push-pull in
Larice Crudo. Lavabo in appoggio Leda in ceramica
bianca opaca. Consolle Petra a due cassetti con top
in appoggio a terra con 4 gambe H.3 cm, in Larice
Crudo. Specchio Mercurio retro illuminato.

Colonne Petra H.138 cm, apertura push-pull, in
finitura Cemento Grigio Cielo.

Vanity unit with one drawer, push-pull opening - in
Larice Crudo. Overcounter basin Leda in ceramic
white matt. Freestanding cabinet Petra with two
drawers, four legs H.3 cm, in Larice Crudo. Backlit
mirror Mercurio. Tall units Petra H.138 cm, push-pull
opening, in Cemento Grigio Cielo finish.

60_PETRA COLLECTION

Meuble sous-vasque Petra avec 1 tiroir avec
ouverture push-pull Larice Crudo. Vasque en appui
Leda en céramique blanche mate.

Meuble suspendu Petra avec 2 tiroirs, quatre pieds
H.3 cm, Larice Crudo. Miroir Mercurio rétroéclairé.
Colonnes Petra H.138 cm avec ouverture push-pull
Cemento Grigio Cielo.

Waschunterschrank Petra mit 1 Schubkasten Larice
Crudo mit Push-Pull Offnung. Waschbecken

zur Unterstiitzung Leda aus Keramik Weil3

matt. Freistehende-Unterschrank Petra mit 2
Schubkasten, vier FuBe H.3 cm hoch, Larice Crudo.
Hinterleuchteter Spiegel Mercurio. Hochschranken
Petra H.138 cm Cemento Grigio Cielo mit Push-Pull
Offnung.

e
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_ PETRA UNIT 02

Top sospeso con alzatina in Cemento
Grigio Lava e luce a Led sotto top.

Porta asciugamano in metallo finitura
antracite. Lavabo in appoggio in ceramica
bianca opaca Acqua. Specchio Saturno con
lampada Chiara. Consolle sospesa

e colonna in Larice Crudo.

Suspended worktop with spahsback in
Cemento Grigio Lava and Led lamp under
the top. Metal towel rack anthracite finish.
Overcounter basin Acqua, in white matt
ceramic. Mirror Saturno with lighting Chiara.
Tall element and wall hung cabinet in Larice
Crudo.

Plateau avec dosseret Cemento Grigio
Lava avec lampes a Led sous plateau.
Porte serviettes en métal anthracite.
Vasque en appuis Acqua en ceramique
blanche mate. Miroir Saturno avec
éclairage Chiara. Meuble suspendu et
colonne Larice Crudo.

Abdeckplatte mit Spritzschutz Cemento
Grigio Lava mit Led Beleuchtung unter
Platte. Anthrazit Metallhandtuchhalter.
Waschbecken zur Unterstitzung

Acqua aus Keramik Weiss matt.

Spiegel Saturno mit Lampe Chiara.
Freistehende-Unterschrank und
Hochschrank Larice Crudo.
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_ PETRA UNIT 03

Consolle ad un cassetto apertura push-pull in
Cemento Grigio Caldo. Lavabo a semi incasso in
ceramica bianca lucida Reby.

Specchio Venere con illuminazione. Top sospeso
con alzatina e luce Led sotto top.

Vanity unit with one drawer, push-pull opening, in
Cemento Grigio Caldo. Semi-recessed basin Reby
in white ceramic finish gloss. Mirror Venere with
integrated lighting. Suspended top with splashback
and LED lighting under the top.

66_PETRA COLLECTION

Meuble sous-vasque Petra avec 1 tiroir avec
ouverture push-pull Cemento Grigio Caldo.
Vasque semi-intégré Reby en céramique brillante.
Miroir Venere avec éclairage. Plateau avec dosseret
et lampes a Led sous plateau.

Waschunterschrank Petra mit 1 Schubkasten

mit Push-Pull Offnung Cemento Grigio Caldo.
Aufgebauter Waschbecken Reby aus gldanzenderer
weiBen Keramik. Spiegel Venere mit Beleuchtung.
Abdeckplatte mit Spritzschutz Cemento Grigio
Caldo und Led-Beleuchtung unter Platte.
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_ PETRA UNIT 04

Top sospeso Petra in Cemento
Grigio Cielo. Porta asciugamani in
metallo finitura antracite. Lavabo

in appoggio Angie, in ceramica
bianca lucida. Top con alzatina in
Cemento Grigio Cielo e cassettiera
a due cassetti push pull in Larice
Termocotto. Specchio Mercurio
retroilluminato. Colonna Petra H138
cm, apertura push-pull, in Larice
Termocotto. Mensole in finitura
Metal Grafite.

Suspended worktop Petra in
Cemento Grigio Cielo. Metal towel
rack in anthracite finish. Overcounter
basin Angie in white gloss ceramic.
Suspended top with splashback in
Cemento Grigio Cielo and wall hung
drawers unit, push-pull opening, in
Larice Termocotto. Backlit mirror
Mercurio. Tall unit Petra H138cm,
push-pull opening, in Larice
Termocotto. Shelves in Metal Grafite
finish.

Plateau suspendu Petra Cemento
Grigio Cielo. Porte serviettes en
métal anthracite. Vasque en appui
Angie en céramique brillante.
Plateau avec dosseret Cemento
Grigio Cielo et meuble 2 tiroirs
avec ouverture push-pull Larice
Termocotto. Miroir rétroéclairé
Mercurio. Colonnes Petra H138cm,
ouverture push pull Larice
Termocotto. Etagéres en finition
Metal Graphite.

Freistehende Arbeitsplatte Petra
Cemento Grigio Cielo. Anthrazit
Metallhandtuchhalter. Waschbecken
zur Unterstilitzung Angie aus
glénzender weiBen Keramik.
Freistehende Arbeitsplatte mit
Spritzschutz Cemento Grigio

Cielo und Unterschrank mit 2
Schubkasten, Push-Pull Offnung,
Larice Termocotto. Hinterleuchteter
Spiegel Mercurio. Hochschranken
Petra H138cm, Push-Pull C")f'fnung
Larice Termocotto. Regale Metal
Graphite.




Elemento con due capienti cassetti,
pensato per essere inserito tra due top
sospesi. Per dare spazio ad ogni cosa,
con ordine.

Element with two spacious drawers,
designed tob e installed between two
suspended worktops. To give a place to
anyting, well organized.

Element avec deux tiroirs spacieux, crée
pour etre monté entre deux plateaux
suspendus. Afin de donner I'espace a
tout, avec ordre.

Element mit zwei groBen Schubkasten,
die zwischen zwei abgehéngten Platten
eingesetzten werden kann, um alles
aufzurdumen.
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OPEN
ELEMENTS
SOLUTIONS

_ PETRA UNIT 04 BIS

Spazio e liberta. Elemento a giorno,
pensato per essere inserito tra due top
sospesi, per lasciarti organizzare i tuoi
oggetti come meglio credi.

Space and freedom. Open element
designed to be installed between two
suspended worktops, to leave you to
organize your objects as you prefer.

Espace et liberté. Elément ouvert congu
pour étre installé entre deux plateaux
suspendu, afin de vous permettre
d'organiser vos objets a votre choix.

Raum und Freiheit. Offenes Element
entwickelt fiir die Montage zwischen
zwei hdngenden Arbeitsplatten, damit
Sie lhre Gegenstande nach lhren
Wiinschen organisieren kénnen.
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_ PETRA UNIT 05

Consolle sospesa Petra a due cassetti,
apertura push-pull, in Cemento Grigio
Cielo, su top Petra in Cemento Grigio
Cielo con gambe coniche colore nero.
Lavabo in appoggio Cloe, in ceramica
bianca opaca. Specchio Plutone

con lampada Lisa. Colonna Petra in
Cemento Grigio Cielo.

Suspended vanity unit Petra with two
drawers, push-pull opening, in Cemento
Grigio Cielo, on Petra top with four
conic legs in black color. Overcounter
basin Cloe, in white ceramic matt. Mirror
Plutone with Lisa lamp. Tall element
Petra in Cemento Grigio Cielo.

Meuble sous vasque suspendu Petra
avec deux tiroirs, ouverture push-pull,
Cemento Grigio Cielo sur plateau Petra
Cemento Grigio Cielo avec quatre
pieds coniques noir. Vasque en appui
Cloe en ceramique mate. Miroir Plutone
avec ampoule Lisa. Meuble haut Petra
Cemento Grigio Cielo.

Freistehender Waschunterschrank
Petra mit zwei Schubkasten, Push-
Pull &ffnung Cemento Grigio Cielo
mit vier konischen schwarzen FiiB3e.
Waschbecken zur Unterstiitzung Cloe
aus Keramik matt. Spiegel Plutone

mit Lampe Lisa. Hochschrank Petra
Cemento Grigio Cielo.
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Quattro piedini dal design attuale non solo donano
alla composizione una forte personalita, ma aiutano
anche a supportare la consolle ogni qualvolta la
struttura della parete lo richieda.

The four legs, with a contemporary design, not
only give to the composition a strong personality,
but also support the consolle if required by the
structure of the wall.

76 _PETRA COLLECTION

Quatre pieds du design moderne conférent a la
composition pas seulement une forte personnalité,
mais aussi contribuent également a soutenir le
meuble si la typologie du mur I'exige.

Vier Fiile in modernem Design verleihen der
Komposition nicht nur eine starke Personlichkeit,
sondern auch unterstiitzen den Waschunterschrank,
wenn Wand es erfordert.
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PLAZA

COLLECTION

LA MANIGLIA A “C”, TONO SU TONO O A CONTRASTO, PERSONALIZZA L'ANTA E L'ARREDO.
THE “C”" HANDLE, TONE-ON-TONE OR CONTRASTING, CUSTOMIZES THE DOOR AND THE FURNITURE.
LA POIGNEE « C » TON SUR TON OU EN CONTRASTE PERSONNALISE LA PORTE ET 'AMEUBLEMENT.
DER C-GRIFFE IM TON ODER KONTRAST PASST DIE TUR UND DIE MOBEL AN.
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AP P

THE
CONCEPT
OF
TREND

_ PLAZAUNITO1

Consolle Plaza ad un cassetto e top

in Rovere Alba, maniglia a “C" colore
nero opaco. Lavabo in appoggio Leda
in ceramica bianca opaca. Specchio
Plutone. Pensili con anta in laccato
Bianco Alpi lucido. Elemento a giorno
in Rovere Alba. Top sopra pensile in
laccato Bianco Alpi lucido.

Vanity unit Plaza with one drawer and
top in Rovere Alba, handle “C" shape
color black matt. Overcounter basin

in ceramic white matt. Mirror Plutone.
Wall elements with doors in lacquered
Bianco Alpi gloss. Open element

in Rovere Alba. Top for wall unit in
lacquered Bianco Alpi gloss.

Meuble sous-vasque Plaza avec un
tiroir et plateau Rovere Alba, poignée
“C" noir mate. Vasque en appui Leda
en céramique blanche mate. Miroir
Plutone. Meubles hautes avec portes
laqués Bianco Alpi brillant. Meuble
ouverte Rovere Alba. Plateau pour
meuble haute laqué Bianco Alpi brillant.

Waschunterschrank Plaza mit 1
Schubkasten und Arbeitsplatte Rovere
Alba, C-férmige Griffe Schwarz matt.
Waschbecken zur Unterstiitzung Leda
aus gldnzender Keramik Weil3 matt.
Spiegel Plutone. Offene Hochschréanke
Rovere Alba. Abdeckplatte fiir
Hochschrénke lackierten glanzenden
Bianco Alpi.
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MINIMAL
AND
REFINED
SPACE

_ PLAZA UNIT 02

Top sospeso in solid surface One by
One - con vasca integrata - colore
bianco opaco, spessore 12cm. Porta
asciugamano in metallo antracite.
Consolle sospese ad un cassetto e
top in Larice Termocotto. Maniglia a
“C" in colore nero opaco. Specchio
retroilluminato Mercurio. Mensole in
finitura Metal Grafite.

Suspended top One by One in solid
surface - with integrated basin - color
white matt, h 12 cm. Metal towel rack

in anthracite. Wall hung cabinets with
tops in Larice Termocotto. Handle “C"
shape in color black matt. Backlit mirror
Mercurio. Shelves in Metal Grafite finish.

Plateau suspendu en solid surface
OnebyOne avec vasque intégrée
finition blanche mate, épaisseur 12cm.
Porte serviette en métal anthracite.
Meuble sous-vasque avec un tiroir et
plateau Lairce Termocotto. Poignée “C"
noir mat. Miroir rétroéclairé Mercurio.
Etagére Metal Graphite.

Freistehende Platte OnebyOne

aus Solid surface mit aufgebautem
Waschbecken, WeiB matt, Dicke

12cm. Handtuch Halter aus Metall
Anthrazit. Waschunterschrank mit einen
Schubkasten und Abdeckplatte Larice
Termocotto. Griffe C-férmige Schwarz
matt. Hinterleuchteter Spiegel Mercurio.
Regale Metal Graphite.
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_PLAZA UNIT 03

Consolle per lavabo Plaza, a due
cassetti, in Larice Crudo e maniglia

a "C"in Nichel satinato. Elemento

a giorno in Cemento Grigio Cielo.
Consolle Plaza ad un cassetto in Larice
Crudo, maniglia a “C" in nichel satinato.
Top con vasca integrata One by One, in
solid surface bianco opaco, spessore 13
mm. Specchio Mercurio retroilluminato.

Vanity unit with two drawers Plaza in
Larice Crudo and handle “C" shape
finish Nichel mat. Open element in
Cemento Grigio Cielo. Cabinet with
one drawer Plaza in Larice Crudo and
handle “C" shape finish Nichel mat. Top
with integrated basin One by One, in
solid surface color white matt, thickness
13mm. Backlit mirror Mercurio.

Meuble sous vasque avec deux tiroirs
Plaza Larice Crudo et poignée “C"
Nickel mat. Eléments ouverts Cemento
Grigio Cielo. Meuble Plaza avec un
tiroir Larice Crudo, poignée “C" Nichel
mat. Plateau avec vasque intégrée
OnebyOne en solid surface blanc mat.
épaisseur 13mm. Miroir rétroéclairé
Mercurio.

Waschunterschrank Plaza mit 2
Schubkasten Larice Cudo und Griffe

C férmige Nickel satiniert. Regale
Cemento Grigio Cielo. Unterschrank
Plaza mit 1 Schubkasten Larice Crudo,
Griffe C-férmige Nickel satiniert.

Platte OnebyOne aus solid Surface mit
aufgebautem Waschbecken, Weil} matt,
Dicke 13mm. Hinterleuchteter Spiegel
Mercurio.

~ i e Rt 2 COLLECLION
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Base sospesa ed elementi a giorno per un look moderno ed elegante.
Wall hung vanity and open elements with a modern and elegant look.
Meuble suspendu et éléments ouverts pour un look moderne et élégant.

Freistehende Waschtisch und offenen Elementen fiir einen modernen und eleganten Look.
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_ PLAZA UNIT 04

Consolle per lavabo Plaza, a due
cassetti, in Larice Crudo e maniglia a
“C" in Nichel satinato. Lavabo integrato
Plan finitura lucida. Specchio Venere
con illuminazione Led integrata.
Colonne con apertura push pull in
Larice Crudo.

Vanity with two drawers Plaza in Larice
Crudo and handle “C" shape finish
Nichel mat. Integrated basin Plan
finish gloss. Backlit mirror Venere with
integrated Led lighting. Tall elements,
push-pull opening in Larice Crudo.

Meuble sous-vasque Plaza avec deux
tiroirs Larice Crudo et poignée “C"
Nickel mat. Vasque intégré Plan en
finition brillante. Miroir Venere avec
éclairage Led intégrée. Colonnes
ouverture push pull en finition Larice
Crudo.

Waschunterschrank Plaza mit 2
Schubkasten Larice Crudo und Griffe
C-férmige Nickel satiniert. Aufgebaute
Waschbecken Plan hochglanz. Spiegel
Vener mit Beleuchtung. Hochschrank
mit push pull 6ffnung Larice Crudo.
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LIGHTN
EFFECT
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VOLUME

Forme precise e finiture delicate sono
dettagli ben calibrati, che raccontano un
nuovo concetto di bagno.

Precise shapes and neutral finishes are
well calibrated details, which tell a new
bathroom concept.

Les formes précises et les finitions
douces sont des détails bien calibres, qui
racontent un nouveau concept de salle
de bain.

Bestimmten Formen und empfindlichen
Oberflachen sind perfekt kalibrierten
Details, die ein neues Konzept von
Badezimmer erzéhlen.
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_ PLAZA UNIT 05

Consolle a due cassetti in laccato
Bianco Alpi lucido con maniglia a

“C"in finitura Nero satinato. Top in
Cemento Grigio Lava. Lavabo integrato
opaco Slim. Elemento a giorno laterale
in Cemento Grigio Lava. Specchio
Venere con illuminazione Led integrata.
Colonna a specchio con laterali in
laccato Bianco Alpi lucido. Mensola

in cristallo extra chiaro temperato, filo
lucido.

Vanity with two drawers in lacquered
Bianco Alpi gloss, with handle "C"
shape finich Black satin. Top in Cemento
Grigio Lava. Integrated basin Slim, matt
finish. Open lateral side element in
Cemento Grigio Lava. Mirror Venere
with integrated Led lighting. Mirror
cabinet with sides in lacquered Bianco
Alpi gloss. Shelves in extra-clear
tempered glass.

Meuble sous-vasque avec deux tiroirs
laqué Bianco Alpi brilliant avec poignée
“C" noir satiné. Plateau Cemento Grigio
Lava. Vasque intégré Slim, mat. Element
lateral ouvert Cement Grigio Lava. Miroir
Venere avec éclairage Led. Colonne
miroir avec cbétés laqués Bianco Alpi
brillant. Etagére en verre extra clair
trempé.

Waschunterschrank mit 2 Schubkasten
glanzender lackiert Bianco Alpi mit
C-férmiger Griffe Schwarz satiniert.
Abdeckplatte Cemeto Grigio Lava.
Aufgebauter Waschbecken Slim, matt.
Seitliche Regal-System Cemento Grigio
Lava. Spiegel Venere mit Beleuchtung.
Hochschrank mit Spiegeltiir lackierte
Bianco Alpi glénz. Regal aus extra klares
gehértes Glas.
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BLACK
AND WHITE
STYLE

L'accostamento originale di pit finiture per effetti
che affascinano a prima vista.

The original match of many finishes makes effects
charming at first sight.

La combinaison originale de plusieurs finitions
pour des effets fascinants a premiére vue.

Die originelle Kombination mehrerer Oberflachen
fur Effekte, die auf den ersten Blick faszinieren.
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_PLAZA UNIT 06

Due console a due cassetti e top in
Rovere Alba. Maniglia a “C" Nero
satinato. Lavabi in appoggio Dafne
in ceramica opaca. Specchi Plutone
retroilluminati.

Two vanities with two drawers each one
and top in Rovere Alba. Handle “C"
shape finish satin Black and overcounter
basins Dafne in matt ceramic. Backlit
mirrors Plutone.

Deux meubles sous-vasque deux tiroirs
chaqu'un et plateau Rovere Alba.
Poignée “C" noir. Vasques en appui
Dafne en céramique mate. Miroirs
rétroéclairés Plutone.

2 Waschtischunterschranken mit 2
Schubkasten jeden und Abdeckplatte

Rovere Alba; C-férmiger Griffe Schwarz.

Waschbecken zur Unterstiitzung Dafne
aus Keramik matt. Spiegeln hinter
beleuchtete Plutone.
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Geometrie decise e finiture a contrasto
per uno stile “elegant”.

Sharp geometries and contrasting finishes
for an “elegant” style.

Géométries précises et finitions
contrastées pour un style “élégant”.

Genaue Geometrien und Oberflachen in
Gegensatz fiir einen “elegant” Stil.
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REFINED
CHARMING
SHAPES

Design senza tempo per una stanza da
bagno dallo spirito contemporaneo.

Timeless design for a bathroom with
contemporary spirit.

Design intemporel pour une salle de bain
a l'esprit contemporain.

Zeitlos Design fiir ein zeitgemé&Bes
Badezimmer.

109
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COLLECTION

LA MANIGLIA APPLICATA E LEGGERMENTE INCLINATA PER GARANTIRE UNA PRESA MIGLIORE.
THE APPLIED HANDLE IS SLIGHTLY INCLINED TO ENSURE A BETTER GRIP.
LA POIGNEE APPLIQUEE EST LEGEREMENT INCLINEE AFIN D' ASSURER UNE MEILLEURE ADHERENCE.
DER AUFGEBRACHTE GRIFF IST LEICHT GENEIGT, UM EINEN BESSEREN HALT ZU GEWAHRLEISTEN.
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_ LINEAUNIT 01

14 _

Composizione composta da consolle per lavabo ad

un cassetto e consolle ad un cassetto, finitura Rovere
Alba. Top in Rovere Alba. Lavabo integrato Slim opaco.
Consolle sospese con top ed elemento centrale a

giorno, il tutto in Rovere Alba. Maniglie in Nero satinato.

Specchio Mercurio retroilluminato. Mensole in Metal
grafite.

Composition composed by vanity unit with one drawer
and one drawer cabinet, in finish Rovere Alba. Top in
Rovere Alba. Integrated basin Slim, white matt. Wall
hung cabinets with central open element, finish Rovere
Alba. Handles in Back satin. Backlit mirror Mercurio.
Shelves in Metal Grafite finish.

LINEA COLLECTION

Composition composée par meuble sous-vasque

avec un tiroir et meuble avec un tiroir Rovere Alba.
Plateau Rovere Alba. Vasque intégré Slim mat. Meubles
suspendues avec plateau et élément central ouvert,
tout Rovere Alba. Poignées noir mat. Miroir Mercurio
rétroéclairé. Etagére Metal Graphite.

Komposition besteht aus Waschunterschrank mit 1
Schubkasten und Unterschrank mit 1 Schubkasten
Rovere Alba. Abdeckplatte Rovere Alba. Aufgebauter
Waschbecken Slim matt. Freistehender Unterschrank
mit Abdekplatte und mittleres offenen Element, alles
Rovere Alba. Griffe Schwarz matt. Hinterleuchteter
Spiegel Mercurio . Regale Metal Graphite.
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_ LINEA UNIT 02

18 _

Mobile composto da due consolle per lavabo a due
cassetti in Larice Termocotto con elemento a giorno in
Cemento Grigio Caldo. Maniglie in Nero satinato. Lavabi
in appoggio in ceramica opaca Dafne. Specchi Mercurio
retroilluminati. Colonne in Larice Termocotto con maniglie
Nero satinato.

Bath furniture composed by two vanity units with two
drawers in Larice Termocotto with central open element
in Cemento Grigio Caldo. Handles in finish Black matt.
Overcounter basins in white matt ceramic Dafne. Backlit
mirrors Mercurio. Tall elements in larice Termocotto with
black matt handles.

LINEA COLLECTION

Meuble de bains composé par deux meubles sous
vasque avec deux tiroirs Larice Termocotto avec élément
ouvert au milieu Cemento Grigio Caldo. Poignées noir
mat. Vasques en appui Dafne en céramique mate. Miroirs
rétroéclairés Mercurio. Colonnes Larice Termocotto avec
poignées noir mat.

Bad Mdbel besteht aus zwei Waschunterschraken mit 2
Schubkasten Larice Termocotto mit mittlerem offenen
Element Cemento Grigio Caldo. Griffe Schwarz matt.
Waschbecken zur Unterstiitzung Dafne aus Keramik
matt. Hinterleuchtete Spiegeln Mercurio. Hochschrénken
Larice Termocotto mit schwarzer Griffen.




_ LINEA UNIT 03

Consolle per lavabo in laccato Grigio
Perla opaco. Lavabo ad incasso in solid
surface Slim finitura opaca. Consolle con
top in laccato Grigio Perla opaco ed
elemento a giorno quadrato in Larice
Termocotto. Maniglie Nero opaco.
Specchio Mercurio retroilluminato .
Pensile con anta apertura push-pull
laccato Grigio Perla opaco.

Elementi a giorno in Larice Termocotto.

Vanity unit in lacquered Grigio Perla
matt and integrated basin Slim, finish
matt. Cabinet with top in lacquered
Grigio Perla matt and squared open
element in Larice Termocotto. Handles
in finish Black matt. Wall element with
door lacquered Grigio Perla matt.
Open element in Larice Termocotto.

Meuble sous vasque laqués Grigio Perla mat.
Vasque integreé en solid surface Slim mat.
Meuble avec plateau laqués Grigio Perla mat et
element ouvert carré Larice Termocotto. Poignée
noir. Miroir rétroéclairé Mercurio. Meubles
hautes avec ouverture push-pull laqués Grigio
Perla mat. Meubles hautes ouvertes Larice
Termocotto.

Waschtischunterschrank lackiert Grigio Perla
matt. Aufgebauter Waschbecken Slim aus

solid Surface. Unterschrank mit Abdeckplatte
lackierten Grigio Perla matt und offene
quadratisches Element Larice Termocotto. Griffe
Schwarz matt. Hinterleuchteter Spiegel Mercurio
Schrank mit Push-Pull Offnung mit lackierter

Tur Grigio Perla matt. Offene Facher Larice
Termocotto.
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_ LINEA UNIT 04

122

Consolle e top in laccato Grigio Piombo opaco con
maniglia nera. Lavabo in appoggio in ceramica opaca
Cloe. Specchiera Plutone con lampada Lisa. Pensili
con anta apertura push-pull in laccato Grigio Piombo
opaco e pensile a giorno in Rovere Alba.

Vanity Unit and top Grigio Piombo matt with
black finish handle. Overcounter basin Cloe

in matt ceramic. Round mirror Plutone with Lisa
lighting. Wall elements with door and push-pull
opening in lacquered Grigio Piombo matt.
Open wall element in Rovere Alba.

LINEA COLLECTION

Meuble sous-vasque et plateau laqués Grigio Piombo
mat avec poignée noir. Vasque en appui Cloe en
céramique mate. Miroir rond Plutone avec éclairage
Lisa. Meubles hautes avec porte et ouverture push-pull
Grigio Piombo mat. Meuble ouverte en Rovere Alba.

Waschtischunterschrank und Abdeckplatte lackierten
Grigio Piombo matt mit schwarzen Griffen.
Waschbecken zur Unterstiitzung Cloe aus Keramik
matt. Spiegel Plutone mit Lampe Lisa. Schranken
lackierten Grigio Piombo matt. Regal-Schrank
Rovere Alba.




SIGNS
OF
CREATIVITY

Specchi e lavabi possono essere abbinati
liberamente per creare la configurazione
piu adatta e completare I'arredo bagno
in modo elegante e funzionale.

Mirrors and washbasins can be

freely combined to create the most
suitable configuration and complete
the bathroom furnishings in an elegant
and functional way.

Les miroirs et les vasques peuvent
étre combinés librement pour créer
la configuration la plus appropriée
et compléter 'ameublement de la
salle de bain de maniére élégante et
fonctionnelle.

Spiegel und Waschbecken kénnen frei
kombiniert werden, um die bestmdégliche
Konfiguration zu erzielen und die
Badezimmerausstattung auf elegante und
funktionale Weise zu vervollstandigen.
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LAVABI E
SPECCHIERE

WASHBASINS AND MIRRORS / VASQUES ET MIROIRS / WASCHBECKEN UND SPIEGELN
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LAVABI INTEGRATI| INTEGRATED WASHBASINS / VASQUES INTEGRES / EINGEBAUTE WASCHBECKEN

PLAN P.45 Disponibile per Available for / Disponible pour / Verfiigbar fir PLAZA - LINEA

L. 60 L.90 FINITURE

finishes / finitions /Oberflachen

solid surface lucido
glossy solid surface
solid surface brillante
glénzende solid surface

L.120 L.120 Disponibile senza foro miscelatore
Available without tap hole
Disponible sans trou mitigeur

I ' Verfugbar ohne Hahnloch
1 Vasche / Basin / Vasque / Becken 2 Vasche / Basins / Vasques / Becken
SLIM P.45 Disponibile per Available for / Disponible pour / Verfiigbar fir PLAZA - LINEA
L.60 L.90 FINITURE

finishes / finitions /Oberflachen

solid surface lucido solid surface opaco
glossy solid surface matt solid surface
solid surface brillante solid surface mate
glénzende solid surface matte solid surface

L.120 L.120 Disponibile senza foro miscelatore

Available without tap hole

Disponible sans trou mitigeur
1 Vasche / Basin / Vasque / Becken 2 Vasche / Basins / Vasques / Becken

Verfugbar ohne Hahnloch
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DOMO P.46 Disponibile per Available for / Disponible pour / Verfiigbar fir PLAZA-LINEA

L.60 L.90 L.120

ceramica lucida

FINITURE glossy ceramic

finishes / finitions /Oberflaichen céramique brillante
gldnzende Keramik

FONTE P.50 Disponibile per Available for / Disponible pour / Verfiigbar fiir ITALO-UMICO

L.60 L.80 L.100

L.120 L.120 FINITURE
finishes / finitions /Oberflichen

solid surface opaco
matt solid surface
solid surface mate
matte solid surface

Disponibile senza foro miscelatore
Available without tap hole
Disponible sans trou mitigeur
Verfligbar ohne Hahnloch

1 Vasche / Basin / Vasque / Becken 2 Vasche / Basins / Vasques / Becken

O N E B Y o N E TOP CON LAVABO INTEGRATO SU MISURA / CUSTOM-MADE WORKTOP WITH INTEGRATED WASHBASIN
PLAN SUR MESURE AVEC VASQUE INTEGRE / ARBEITSPLATTE NACH MASS MIT INTEGRIERTEM

Disponibile per Available for / Disponible pour / Verfiigbar fir ITALO-UMICO - PLAZA - LINEA

~ ""'--f Top H.1.3 e " TopH.12

FINITURE
finishes / finitions /Oberflachen

= TOp H.6 solid surface opaco

matt solid surface

, - solid surface mate
- matte solid surface
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LAVABI SEMI- INCASSO SEMI - RECESSED WASHBASINS / SEMI-INTEGRES VASQUES / HALB-EINBAU WASCHBECKEN LAVABI IN APPOGGIO OVERCOUNTER WASHBASINS / VASQUES EN APPUI / WASCHBECKEN ZUR UNTERSTUTZUNG

REBY Disponibile per Available for / Disponible pour / Verfiigbar fir ITALO-UMICO-PETRA-PLAZA-LINEA ACQUA Disponibile per LEDA Di ibil
isponibile per

L.50 L.60 i

FINITURE
finishes / finitions /Oberflachen

ceramica lucida
glossy ceramic
céramique brillante
glénzende Keramik

Available per
Disponible pour
Verfugbar fur
ITALO-UMICO

PETRA-PLAZA-LINEA

ceramica opaca
matt ceramic
céramique mate
matte Keramik

ceramica lucida
glossy ceramic
céramique brillante
glénzende Keramik

Available per
Disponible pour
Verfugbar fur
ITALO-UMICO

PETRA-PLAZA-LINEA

ceramica opaca
matt ceramic
céramique mate
matte Keramik

ceramica lucida
glossy ceramic
céramique brillante
gldnzende Keramik

ZOE Disponibile per Available for / Disponible pour / Verfiigbar fir ITALO-UMICO-PETRA-PLAZA-LINEA

L.63 FINITURE

finishes / finitions /Oberflachen CLOE B GIOTTO Disponibile per

Available per
Disponible pour

Available per
Disponible pour

Verfligbar fiir
ITALO-UMICO
PETRA-PLAZA-LINEA

Verfugbar fir
ITALO-UMICO
PETRA-PLAZA-LINEA

2 42

ceramica lucida
glossy ceramic
céramique brillante
glanzende Keramik

ceramica opaca
matt ceramic
céramique mate
matte Keramik

solid surface opaca
matt solid surface
solid surface mate
matte solid surface

ceramica lucida
glossy ceramic
céramique brillante
glénzende Keramik

LAVABI IN APPOGGIO OVERCOUNTER WASHBASINS / VASQUES EN APPUI / WASCHBECKEN ZUR UNTERSTUTZUNG

ANGIE Disponibile per Available for / Disponible pour / Verfiigbar fir ITALO-UMICO-PETRA-PLAZA-LINEA TREVI Disponibile per DAFNE Disponibile per
Available per Available per

Disponible pour Disponible pour
oM Verfiigbar fiir L 61 Verfiigbar fiir

FINITURE

L.45 L. 60
L L finishes / finitions /Oberflichen
ceramica lucida
glossy ceramic
céramique brillante
glénzende Keramik
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ITALO-UMICO
PETRA-PLAZA-LINEA

ITALO-UMICO
PETRA-PLAZA-LINEA

ceramica lucida
glossy ceramic
céramique brillante
gldnzende Keramik

ceramica opaca
matt ceramic
céramique mate
matte Keramik

ceramica lucida
glossy ceramic
céramique brillante
glanzende Keramik



SPECCHI E SPECCHIERE

MIRRORS AND MEDICINE CABINETS
MIROIRS ET ARMOIRES DE TOILETTE
SPIEGELN UND SPIEGELSCHRANK

Gli specchi sono un elemento decorativo e

aggiungono personalita all'ambiente. Scopri

la scelta che ti propone AdattoCasa per
personalizzare il tuo bagno.

Mirrors are a decorative element and add

personality to the environment. Discover the
range that AdattoCasa offers to personalize your

bathroom.

Les miroirs sont un élément décoratif et

ajoutent de la personnalité a I'environnement.
Découvrez le choix offert par AdattoCasa pour

personnaliser votre salle de bain.

Spiegeln sind ein dekoratives Element und

verleihen der Umwelt Personlichkeit. Entdecken

Sie die Auswahl, AdattoCasa bietet, um lhr
Badezimmer individuell zu gestalten.

PLUTONE RETROILLUMINATO

Specchio con luce retroilluminante
Mirror with backlit light

Miroir rétroéclairé
Hinterleuchteter Spiegel

280x2.8
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LUNA

Contenitore a giorno con specchio apribile
Mirror opening cabinet

Meuble ouvert avec miroir ouvrable
Offene Regal mit 6ffnendem Spiegel

L.110 x 42.5 x 22

PLUTONE

280x2.38

GIOVE

Specchiera contenitiva con luci integrate
Mirror cabinet with integrated lights
Armoire de toilette avec éclairage
Spiegelschrank mit Beleuchtung

L.60 x 80 x 16 L.100 x 80 x 16
L.80x80x16 L.120 x 80 x 16

VENERE

Specchio con luci integrate
Mirror with integrated lights
Miroir avec éclairage
Spiegel mit Beleuchtung

L.60 x 75 x 31 L.100 x 75 x 31
L.80 x 75 x 31 L.120 x 75 x 31

SATURNO

--

L.60x75x2.8 L.100 x 75 x 2.8
L.80x75x2.8 L.10 x 75 x 2.8
L.90x75x 2.8 L.120 x 75 x 2.8
MERCURIO

Specchio con luce retroilluminante
Mirror with backlit light

Miroir rétroéclairé
Hinterleuchteter Spiegel

L.60x75x2.6 L.100 x 75 x 2.6
L.80x75x2.6 L.1M0x 75 x 2.6
L.90 x 75 x 2.6 L.120 x 75 x 2.6



LAMPADE PER SPECCHIERE

SPOTLIGHTS FOR MIRRORS / LAMPES POUR MIROIRS / LAMPEN FUR SPIEGELN

LINEA

EVA

LISA

CHIARA

L.50-12W

Finitura cromo
Chrome finish
Finition chromée
Chrom Ausfiihrun

Disponibile per specchiere
Available for mirrors
Disponible pour miroirs
Verfiigbar fiir Spiegeln

SATURNO
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L25-5W

Finitura cromo
Chrome finish
Finition chromée

Chrom Ausfiihrung

Disponibile per specchiere
Available for mirrors
Disponible pour miroirs
Verfiigbar fiir Spiegeln

PLUTONE
SATURNO

L.30-8W

Finitura nero e opalino
Black and opal finish
Finition noir et opale

Schwarz und Opal Ausfiihrung

Disponibile per specchiere
Available for mirrors
Disponible pour miroirs
Verfiigbar fiir Spiegeln

PLUTONE
SATURNO

L.50-10 W

L.101 - 15W

Finitura cromo
Chrome finish
Finition chromée
Chrom Ausfiihrung

Disponibile per specchiere
Available for mirrors
Disponible pour miroirs
Verfiigbar fiir Spiegeln

PLUTONE (solo/only/seulement/nur L.50)
SATURNO



FINITURE

FINISHES / FINITIONS / OBERFLACHEN
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OGNI COLLEZIONE SI ESPRIME PIENAMENTE CHAQUE COLLECTION EST PARFAITEMENT

ATTRAVERSO LE SUE FINITURE. EXPRIMEE PAR SES FINITIONS.

EVERY COLLECTION EXPRESSES ITSELF JEDER KOLLEKTION WIRD DURCH IHREN

THROUGH ITS FINISHES. AUSFUHRUNGEN VOLLIG AUSGEDRUCKT.

ITALO
LARICE CRUDO LARICE TERMOCOTTO LARICE MARINO ROVERE ALBA LACCATO BIANCO ALPI LACCATO GRIGIO PERLA LACCATO GRIGIO PIOMBO
UMICO

LARICE CRUDO LARICE TERMOCOTTO LARICE MARINO ROVERE ALBA

LACCATO BIANCO ALPI LACCATO GRIGIO PERLA LACCATO GRIGIO PIOMBO

LE TEXTURE E | COLORI DEI CAMPIONI HANNO VALORE INDICATIVO IN QUANTO SOGGETTI ALLE TOLLERANZE DEI PROCESSI DI STAMPA.
THE TEXTURE AND COLORS OF MATERIALS AND FINISHES ARE ONLY INDICATIVE AS THEY ARE DEPENDING ON THE TOLERANCE OF PRINTING PROCESS.
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PETRA

LARICE CRUDO LARICE TERMOCOTTO LARICE MARINO CEMENTO GRIGIO CIELO CEMENTO GRIGIO LAVA CEMENTO GRIGIO CALDO

PLAZA

LARICE CRUDO LARICE TERMOCOTTO LARICE MARINO ROVERE ALBA LACCATO BIANCO ALPI LACCATO GRIGIO PERLA LACCATO GRIGIO PIOMBO

LINEA
LARICE CRUDO LARICE TERMOCOTTO LARICE MARINO ROVERE ALBA LACCATO BIANCO ALPI LACCATO GRIGIO PERLA LACCATO GRIGIO PIOMBO
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